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No fundo do mato-virgem nasceu Macunaima
heroi da nossa gente. Era preto retinto e filho do
'medo da noite. Houve um momento em que o silén-
cio foi tdo grande escutando o murmurejo do Ura-
Ticoera que a india tapanhumas pariu uma crianga
\feia. Essa crianca é que chamaram de Macunaima.

Ja na meninice fez coisas de sarapantar. De
primeiro passou mais de seis anos nio falando. Si
‘0 incitavam a falar exclamava:

— Ail que preguigal...

e niao dizia mais nada. Ficava no canto da
'maloca trepado no girau de paxiuba espiando o
trabalho dos outros e principalmente os dois ma-
nos que tinha, Maanape ja velhinho e Jigué na
forca do homem. O divertimento dele era decepar
cabeca de sauva. Vivia deitado mas si punha os
' olhos em dinheiro Macunaima dandava pra ga-
| nhar vintem. E tambem espertava quando a fami-
lia ia tomar banho no rio, todos juntos e nus.
Passava o tempo do banho dando mergulho e as
mulheres soltavam gritos gosados por causa dos
guaiamuns diz que habitando a agua-doce por la.
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No mocambo si alguma cunhatid se aproximava |
dele pra fazer festinha, Macunaima punha a mio $
nas gragas dela, cunhati se afastava. Nos ma- |
chos guspia na cara. Porém respeitava os velhos ¢
e frequentava com aplicacio a murtia a poracé §
o toré a cucuicogue, todas essas dancas religiosas ¢
da tribu.

Quando era pra dormir trepava no Imacuri
pequeninho sempre se esquecendo de mijar. Como
a rede da mai estava por debaixo do berco o heroi
mijava quente na velha, espantando os mosquitos f

ol bem. Entdo adormecia falando palavras-feias
imoralidades estrambolicas e dava patadas no ar.

Nas conversas das mulheres no pino do dia o
assunto era sempre as peraltagens do heroi. As
mulheres se riam, muito simpatisadas falando que
“espinho que pinica, de pequeno ja traz ponta” e
numa pagelanca Rei Nago fez um discurso e avisou
que Macunaima era muito inteligente. '

{ Nem bem teve seis anos deram agua num cho-
calho pra éle e Macunaima principiou falando co- |
mo todos. E pediu pra mai que largasse da man- |
dioca ralando na cevadeira e levasse éle passear

no mato. A mii ndo quis porqué nio podia largar 1

i da mandioca n@o. Macunaima choramingou dia ]

( inteiro. De-noite continuou chorando. No outro dia |
esperou com o 0lho esquerdo dormindo que a maii |
principiasse o trabalho. Entdo pediu pra ela que
largasse de tecer o paneiro de guaruma-membeca
e levasse éle no mato passear. A mii ndo quis por- |

TR T T Y T ey — -

R T —r . - 7~ =
e ) | N =Sl e b TS e

s e e e ——— —
v g Tl AR SRR R 4t A PTRIASAT > ! ) N il




MAGCUNAIMA 11

: que nio podia largar o paneiro ndo. E pediu pra
Inora, companheira de Jigué que levasse o menino.
|A companheira de Jigué era bem moga e chamava
'Sofara. Foi se aproximando ressabiada porém des-
lta vez Macunaima ficou muito quieto sem botar a
{mio na graca de ninguem. A moga carregou o pia
'nas costas e foi até o pé de aninga na beira do rio.
A agua parara pra inventar um ponteio de goso nas
' folhas do javari. O longe estava bonito com muitos
biguas e biguatingas avoando na entrada do furo.
| A moca botou Macunaima na praia porém é€le prin-
cipiou choramingando, que tinha muita formigal...
e pediu pra Sofard que o levasse até o derrame do
| morro la dentro do mato. A moga fez. Mas assim
' que deitou o curumim nas tiriricas e trapoerabzs
da serrapilheira éle botou corpo num atimo e ficou
' um oprincipe lindo. Andaram por la muito.
Quando voltaram pra maloca a moga parecia
muito fatigada de tanto carregar pia nas costas.
| Era que o heroi tinha brincado muito com cla. ..
| Nem bem deitou Macunaima na rede Jigué ja che-
gava de pescar de puca c a companheira nao tra-
| balhara nada. Jigué enquisilou e depois de catar os
carrapatos deu nela muito. Sofara aguentou a sova
sem falar um isto.

Jigué nio desconfiou de nada e comegou tran-
| cando corda com fibra de curaua. Nao vé que en-
contrara rasto fresco de anta e queria pegar o bicho
na armadilha. Macunaima pediu um pedago de
curaua pro mano porém Jigué falou que aquilo nao




12 MARIO DE ANDRADE |
era brinquedo de crianca. Macunaima principiou
chorando outra vez e a noite ficou bem dificil del
passar pra todos.

No outro dia Jigué levantou cedo pra fazer
armadilha e enxergando o menino tristinho falou:,

— Bom-dia, coracdozinho dos outros.

Porém Macunaima fechou-se em copas car-
rancudo.

— Nao quer falar comigo, é?

— Estou de mal.

— Por causa?

Entdo Macunaima pediu fibra de curaua. Jigué
olhou pra éle com odio e mandou a companheira’
arranjar fio pro menino. A moca fez. Macunaima:
agradeceu e foi pedir pro pai-de-terreiro que tran-

¢asse uma corda pra éle e assoprasse bem nela fu-
maca de petum.

Quando tudo estava pronto Macunaima pediu |
pra mai que deixasse o cachiri fermentando e le~
vasse éle no mato passear. A velha nio podia por)
causa do trabalho mas a companheira de Jigué |
mui sonsa falou pra sogra que “estava as ordens”,
E foi no mato com o pia nas costas. |

Quando o botou nos caruris e sororocas da |
serrapilheira o pequeno foi crescendo foi crescen-
do e virou principe. Falou pra Sofara esperar um |
bocadinho que ja voltava pra brincarem e foi no i
bebedouro da anta armar um lago. Nem bem vol-"
taram do passeio, tardinha, Jigué ja chegava tam- |

d
1
3

bem de prender a armadilha no rasto da anta. A
|

i
' K




MACUNAIMA 13

companheira ndo trabalhara nada. Jigué ficou fulo
e antes de catar.os carrapatos bateu nela muito.
Mas Sofara aguentou a coga com paciencia.

No outro dia a arraiada inda estava acabando
de trepar nas arvores, Macunaima acordou todos,
fazendo um bué medonho, que fossem! que fossem
no bebedouro buscar a bicha que éle cacgaral...
Porém ninguem ndo acreditou e todos principia-
ram o trabalho do dia.

Macunaima ficou muito contrariado e pediu
pra Sofara que desse uma chegada no bebedouro
so pra ver. A mocga fez e voltou falando pra todos
que de fato estava no lagco uma anta muito grande
ja morta. Toda a tribu foi buscar a bicha, matu-
tando na inteligencia do curumim. Quando Jigué
chegou com a corda de curaua vazia encontrou to-
dos tratando da caca. Ajudou. E quando foi pra
repartir nao deu nem um pedaco da carne pra
Macunaima, so tripas. O heroi jurou vinganga.

No outro dia pediu pra Sofara que levasse éle
passear e ficaram no mato até a boca-da-noite.
Nem bem o menino tocou no folhigo e virou num
principe fogoso. Brincaram. Depois de brincarem
tres feitas, correram mato fora fazendo festinhas
um pro outro. Macunaima pegou num tronco de co-
paiba e se escondeu por detras da piranheira. Quan-
do Sofara veio correndc éle deu com o pau na cabe-
ca dela. Fez uma brecha que a mocga caiu torcendo
de riso aos pés dele. Puxou-o por uma perna. Macu-
naima gemia de gosto se agarrando no tronco gigan-
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te. Entdo a moga abocanhou o deddo do pé dele e
enguliu. Macunaima chorando de alegria tatuou o
corpo dela com o sangue do pé. Depois retesou os
musculos, se erguendo num trapesio de cip6 e aos
pulos atingiu num atimo o galho mais alto da pi-
ranheira. Sofara trepava atras. O ramo fininho ver-
gou oscilando com o péso do principe. Quando a
n:o¢a chegou tambem no tope éles brincaram outra
vez balanceando no céu. Depois de brincarem Ma-
cunaima quis fazer uma festa em Sofara. Dobrou
0 corpo todo na violencia dum puxio mas nio
poude continuar, galho quebrou e ambos despen-
caram aos emboleus até se esborracharem no chio.
Quando o heroi voltou da sapituca procurou a mo-
¢a em redor, nio ecstava. Ia se erguendo pra bus-
ca-la porém do galho baixo em riba dele furou o
siléncio o miado temivel da sussuarana. O heroj se
estatelou de medo e fechou os olhos pra ser comido
sem ver. Entao se escutou um risinho e Macunaima
tomou com uma gusparada no peito, era a moca.
Macunaima principiou atirando pedras nela e quan-
do feria, Sofard gritava de excitacdo tatuando o
corpo dele em baixo com o sangue espirrado. Afi-
nal uma pedra lascou o canto da boca da moca e
Inoeu ires dentes. Ela pulou do galho e juque! tom-
bou sentada na barriga do heroi que a envolveu
com o corpo todo, uivando de prazer. E brincaram
mais outra vez.

JA a estréla Papaceia brilhava no céy quando
a moc¢a voltou parecendo muito fatigada de tanto
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carregar pia nas costas. Porém Jigué desconfiando

| seguira os dois no mato, enxergara a transforma-

¢do e o resto. Jigué era muito bobo. Teve raiva.
Pegou num rabo-de-tatii e chegou-o com vontade
na bunda do heroi. O berreirc foi tdo imenso que
encurtou o tamanhio da noite e muitos passaros
cairam de susto no chdo e se transformaram em:
pedras.

Quando Jigué niao poude mais surrar, Macu-
naima correu até a capoeira, mastigou raiz de car-
deiro e voltou sdo. Jigué levou Sofara pro puai dela
e dormiu folgado na rede.
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Jigué era muito bobo e no outro dia apareceu
puxando pela mio uma cunha. Era a companheira
nova dele ¢ chamava Iriqui. Ela trazia sempre um
ratio vivo escondido na massaroca dos cabelos
e faceirava muito. Pintava a cara com ararauba e
genipapo e todas as manhas passava coquinhos de
assai nos beicos que ficavam totalmente roxos. De-
pois esfregava limio-de-caiena por cima e 0s bei-
cos viravam totalmente encarnadcs. Entao Iriqui
se envolvia num manto de algodido listrado com
preto de acaritiba e verde de tatajuba e aromava
os cabelos com essencia de umiri, era linda.

Ora depois de todos comerem a anta de Macu-
naima a fome bateu no mocambo. Caga, ninguem
nio pegava caca mais, nem algum tatu-galinha apa-
recia! e por causa de Maanape ter matado um boto
pra comerem, o sapo cunaurtt chamado Maragui-
gana pai do boto ficou enfesado. Mandou a enchen-
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te e o milharal apodreceu. Comeram tudo, até a
crueira dura se acabou e o fogaréu de noite e dial
n&o moqueava nada nio, era sé pra remediar al

friagem que caiu. Nio havia pra gente assar nele
nem uma isca de joba.

Entdo Macunaima quis se divertir um pouco.!
Falou pros manos que inda tinha muita piaba mui-
te jeju muito matrinchio e Jatuaranas, todos ésses|
peixes do rio, fossem bater timbd! Maanape disse:

— Néo se encontra mais timbé.
Macunaima disfar¢ando secundou:

— Junto daquela grota onde tem dinheiro en-
terrado enxerguei um despotismo de timbé,

— Entio venha com a gente pra mostrar onde !
(que é.

Foram. A margem estava traicoeira e nem se |
achava bem o que era terra 0 que era rio entre as i
Inamoranas copadas. Maanape e Jigué procuravam |
procuravam enlameados até os dentes degringo- |
lando juque! nos barreiros ocultos pela inundacio. |
E pulapulavam se livrando dos buracos, aos ber- |
T0S, com as mdos pra tras por causa dos candiris |
safadinhos querendo entrar por éles. Macunaima
ria por dentro vendo as micagens dos manos cam- |
beando timbé. Fingia campear tambem mas nio ,-
dava passo ndo, bem enxutinho no firme. Quando |

0S mmanos passavam perto dele, se agachava e ge-
mia de fadiga. |

— Deixe de trabucar assim, pia!
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Entao Macunaima sentou numa barranca do
rio e batendo com os pés nagua espantou os mos-
quitos. E eram muitos mosquitos, pitins maruins
arurts tatuquiras muricocas meruanhas borrachu-
dos varejas, toda essa mosquitada.

Quando foi de-tardezinha os manos vieram
buscar Macunaima tiriricas por ndo terem topado
com nenhum pé de timbo. O heroi teve medo e
disfarcgou:

— Acharam?
— Que achamos nada!

— Pois foi aqui mesmo que enxerguei timbo.
Timbo ja foi gente um dia que nem nos... Presen-
ciou que andavam campeando éle e soverteu. Tim-
b6 foi gente um dia que nem nos. ..

Os manos se admiraram da inteligencia do me-
nino e voltaram os tres pra maloca.

Macunaima estava muito contrariado por cau-
sa da fome. No outro dia falou pra velha:

— Mai, quem que leva nossa casa pra outra
banda do rio 14 no teso, quem que leva? Fecha os
olhos um bocadinho, velha, e pergunta assim.

A velha fez. Macundima pediu pra ela ficar
mais tempo com os olhos fechados e carregou teju-
par marombas flexas piquas sapiquas corotes uru-
pemas redes, todos ésses trens pra um aberto do
mnato 14 no teso do outro lado do rio. Quando a
velha abriu os olhos estava tudo la e tinha caca
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peixes, bananeiras dando, tinha comida por de-
mais. Entio foi cortar banana.

— Inda que mal lhe pergunte, mii, porqué a
senhora arranca tanta pacova assim! |
— Levar pra vosso mano Jigué com a linda

Iriqui e pra vosso mano Maanape que estio pade-
4 cendo fome. |
& Macunaima ficou muito contrariado. Maginou
maginou e disse pra velha:
— Mai, quem que leva nossa casa pra outra
banda do rio no banhado, quem que leva? Per-
4 gunta assim!

A velha fez. Macunaima pediu pra ela ficar
com os olhos fechados e levou todos os carregos,
tudo, pro lugar em que estava de ja-hoje no mon-
dongo inundado. Quando a velha abriu os olhos |
tudo estava no lugar de dantes vizinhando com os
lejupares de mano Maanape e de mano Jigué com
a linda Iriqui. E todos ficaram roncando de fome
cutra vez.

Entdo a velha teve uma raiva malvada. Car-
regou o heroi na cintura e partiu. Atravessou o
mato e chegou no capoeirdo chamado Cafunds do
i | Judas. Andou legua e meia nele, nem se enxergava

i mato mais, era um coberto plano apenas movimen-
. g5 tado com o pulinho dos cajueiros. Nem guaxe ani-
| mava a solidao. A velha botou o curumim no campo
onde éle podia crescer mais nio e falou:
— Agora vossa mii vai embora. Tu ficas per-
¢ido no coberto e podes crescer mais nao.

————
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E desapareceu. Macunaima assuntou o deserto
e sentiu que ia chorar. Mas ndo tinha ninguem por
ali. Ndo chorou ndo. Criou coragem e botou pé na
estrada, tremelicando com as perninhas de arco.
Vagamundou 20 atd uma semana até que topou
com o Currupira moqueando carne acompanhado
do cachorro dele Papamel. E o Currupira vive no
grélo do tucunzeiro e pede fumo pra gente. Macu-
naima falou:

— Meu avd, da caca pra mim comer?

— Sim, Currupira fez.

Cortou carne da perna moqueou e deu Ppro
menino, perguntando:

— O que vocé esta fazendo na capoeira, ra-
paiz!

— Passeando.

— Nao diga!

— Pois ¢é, passeando...

Entdo contou o castigo da mai por causa dele
ter sido malevolo pros manos. E contando o trans-
porte da casa de novo pra deixa onde nao tinha
caca deu uma grande gargalhada. O Currupira
olhou pra éle e resmungou:

— Tu nio é mais curumi, rapaiz, tu nao ¢
mais curumi nio... Gente grande que faz isso...

Macunaima agradeceu e pediu pro Currupira
ensinar o caminho pro mocambo dos Tapanhumas.
O Currupira estava querendo mas era comer o he-
roi. Ensinou falso:

— Tu vai por aqui, menino-home, vai por
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aqui, passa pela frente daquele pau, quebra a miao |
esquerda, vira e volta por debaixo dos meus uajari- |
quinizés.
Macunaima foi fazer a volta porém chegado
na frente do pau, cogou a perninha e murmurou: 1
§ — Ai! que preguical. ..
' e seguiu direito. P
O Currupira esperou bastante porém curumim ,
nao chegava... Pois entio o monstro amontou no |
& viado, que é o cavalo dele, fincou o pé redondo na F
virilha do corredor e 14 se foj gritando:
— Carne de minha perna! carne de minha l
|
|

perna!

La de dentro da barriga do heroi a carne res-
pondeu:

— Que foi?

na caatinga porém o Currupira corria mais do que

i
, i
Macunaima apertou o passo e entrou correndo ‘
€le e 0 menino isso vinha que vinha acochado pelo |

|

o outro. |
" S — Carne de minha pernal carne de minha *
8 perna! |
N A carne secundava:

— Que foi?

O pia estava desesperado. Era dia do casa-
mento da raposa e a velha Vei, a Sol, relampeava
nas gotinhas da chuva debulhando luz feito milho.

Macunaima chegou perto duma poca, bebeu agua
de lama e vomitou a carne.

H
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MACUNAIMA 2

— Carne de minha perna! carne de minha
perna! que o Currupira vinha gritando.

— Que foi? secundou a carne ja na poega.

Macunaima ganhou os bredos pro outro lado
e escapou.

Legua e meia adiante por detras dum formi-
gueiro escutou uma voz cantando assim:

“Acuti pita canhem...” lentamente.

Foi la e topou com a cotia farinhando man-
dioca num tipiti de jacitara.
— Minha v6, da aipim pra mim comer?
— Sim, cotia fez. Deu aipim pro menino,
perguntando:

— Qué que vocé esta fazendo na caatinga,
meu neto?

— Passeando.

— Ah o qué!

— Passeando, entao!

Contou como enganara o Currupira e deu uma
grande gargalhada. A cotia olhou pra élec e resmun-
gou:

— Curumi faz isso nio, meu neto, curumi faz
isso nao... Vou te igualar o corpo com o bestunio.

Entio pegou na gamela cheia de caldo envene-
nado de aipim e jogou a lavagem no pia. Macuna-
ima fastou sarapantado mas s6 conseguiu livrar a
cabeca, todo o resto do corpo se molhou. O heroi deu
um espirro e botou corpo. Foi desempenando cres-
cendo fortificando e ficou do tamanho dum homem
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taludo. Porém a cabeca ndo molhada ficou pra
sempre rombuda e com carinha enjoativa de pia.

Macunaima agradeceu o feito e frexou cantan-
do pro mocambo nativo. A noite vinha bezourenta
enfiando as formigas na terra e tirando os mosqui-
tos dagua. Fazia um calor de ninho no ar. A velha
tapanhumas escutou a voz do filho no longe cin-
zado e se espantou. Macunaima apareceu de cara
amarrada e falou pra ela:

— Mali, sonhei que caiu meu dente.

— Isso ¢ morte de parente, comentou a velha.

— Bem que sei. A senhora vive mais uma Sol
s0. Isso mesmo porqué me pariu.

No outro dia os manos foram pescar e cacar, a
velha foi no rocado e Macunaima ficou s6 com a
companheira de Jigué. Entao éle virou na formiga
quenquem e mordeu Iriqui pra fazer festa nela.
Mas a moga atirou a quenquem longe. Entdo Macu-
naima virou num pé de urucum. A linda Iriqui
riu, colheu as sementes se faceirou toda pintando
a cara e os distintivos. Ficou lindissima. Entdo Ma-
cunaima virou gente outra feita e morou com a
companheira de Jigueé.

Quando os manos voltaram da caca Jigué per-
cebeu a troca logo, porém Maanape falou pra éle
que agora Macunaima estava homem pra sempre
e troncudo. Maanape era feiticeiro. Jigué viu que
a maloca estava cheia de alimentos, tinha pacova
tinha milho tinha macacheira, tinha alua e cachi-
ri, tinha maparas e camorins pescados, maracuja-
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michira ata abio sapota sapotilha, tinha passoca
de viado e carne fresca de cutiara, todos ésses co-
mes e bebes bons... Jigué conferiu que nao pagava
a pena brigar com o mano e deixou a linda Iriqui
pra éle. Deu um suspiro catou os carrapatos e dor-
miu folgado na rede.

No outro dia Macunaima depois de brincar ce-
dinho com a linda Iriqui, saiu pra dar uma volti-
nha. Atravessou o reino encantado da Pedra Bo-
nita em Pernambuco e quando estava chegando na
cidade de Santarem topou com uma viada parida.

— Essa eu caco! éle fez. E perseguiu a viada.
Esta escapoliu facil mas o heroi poude pegar o fi-
lhinho dela que nem nio andava quasi, se escon-
deu por detrids duma carapanauba e cotucando o
viadinho fez éle berrar. A viada ficou feito louca,
esbugalhou os olhos parou turtuveou e veio vindo
veio vindo parou ali mesmo defronte chorando de
amor. Entdo o heroi flexou a viada parida. Ela calu
esperneou um bocado e ficou rija estirada no chao.
O heroi cantou vitoria e foi buscar a caca. Chegou
perto da viada olhou que mais olhou e deu um gri-
to, desmaiando. Tinha sido uma peca do Anhan-
ga... Ndo era viada ndo, era mas a propria mai
tapanhumas que Macunaima flexara e estava mor-
ta ali toda arranhada com os espinhos das titaras
e mandacarus do mato.

Quando o heroi voltou da sapituca foi chamar

os manos e os tres chorando muito passaram a
noite de guarda bebendo oloniti ¢ comendo carima
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com peixe. Madrugadinha pousaram o corpo da |
velha numa rede e foram enterra-la por debaixo |
duma pedra no lugar chamado Pai da Tocandeira.
Maanape que era um catimbozeiro de marca maior,
fol que gravou o epitafio. E era assim:

1 jg,

Jejuaram o tempo que o preceito mandavy e

Macunaima gastou o tempo do jejum se lamentan-

_ do heroicamente. A barriga da morta foi inchando

foi inchando e no fim das chuvas tinha virado num

! cérro macio. Entdo Macunaima deu a mio pra

4 | Iriqui, Iriqui deu a mio pra Maanape, Maanape deu

i a mao pra Jigué e og quatro partiram por ésse
mundo.
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Uma feita os quatro iam seguindo por um ca-
‘minho no mato e estavam penando muito de séde
llonge dos igapos e das lagoas. Nao tinha nem mes-
'mo umbtl no bairro e Vei, a Sol, esfiapando por
‘entre a folhagem guascava sem parada o lombo
'dos andarengos. Suavam feito numa pagelanca em
ique todos tivessem besuntado o corpo com azeite
lde piquia, marchavam. De repente Macunaima pa-
‘rou riscando a noite do siléncio com um gesto
imenso de alerta. Os outros estacaram. Nao se es-
‘cutava nada porém Macunaima sussurrou:

— Tem coisa.

Deixaram a linda Iriqui se enfeitando sentada
' nas raizes duma samauma e avancaram cautelosos.
' J4 Vej estava farta de tanto guascar o lombo dos
| tres manos quando legua e meia adiante Macuna-
ima escoteiro topou com uma cunha dormindo. Era
Ci, Mai do Mato. Logo viu pele peito dextro scco
dela que fazia parte dessa tribu de mulheres $0Zi-
nhas parando la nas praias da lagoa Espélho da
Lua coada pelo Nhamunda. A cunha era linda com
| o corpo chupado pelos vicios, colorido com geni-

papo.

{
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Macunaima se atirou por cima dela pra brinj
car. Ci ndo queria. Fez lanca da flexa tridente eny
quanto Macunaima puxava da pageu. Foi um pega’
tremendo e por debaixo da copada reboavam os
berros dos briguentos diminuindo de medo os cors
pos dos passarinhos. O heroi apanhava. Recebera)
ja um murro esborrachando no sangue do nariz ¢
um lapo fundo de txara no rabo. A icamiaba néo';é
tinha nem um arranhiozinho e cada gesto que fast
zia era mais sangue no corpo heroi soltando ber-)
ros formidandos que diminuiam de medo os cor<!
pos dos passarinhos. Afinal se vendo nas amarela i
porqué nao podia mesmo com a icamiaba o heroi

deitou fugindo chamando pelos manos: i

=]

o

— Me acudam que sindo eu mato! me acudamy
que sinao eu mato!

Os manos vieram e agarraram Ci. Maanap i
trangou os bracos dela por detras enquanto Jigué”l!"
com a murucu lhe dava uma porrada no coco. E a|
icamiaba caiu sem auxilio nas samambaias da ser-
rapilheira. Quando ficou bem imovel, Macunaima}
St aproximou e brincou com a Mii do Mato. Vie-'"
ram entao muitas jandaias, muitas araras verme-
lhas tuins coricas periquitos, muitos papagaios sau-
dar Macunaima, o novo Imperador do Mato-Vir-}|
gem. |

E os tres manos seguiram com a companheira J
nova. Atravessaram a cidade das Flores evitaram@l“
0 rio das Amarguras passando por debaixo; do@l"
salto da Felicidade, tomaram a estrada dos Praze-§

]
i
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dres e chegaram no capao de Meu Bem que fica nos
Jcerros da Venezuela. Foi de 14 que Macunaima im-
§ perou sobre os matos misteriosos enquanto Ci co-
I mandava nos assaltcs as mulheres empunhando
4 txaras de tres pontas.

O heroi vivia sossegado. Passava os dias ma-
§ rupiara na rede matando formigas taiocas, chupi-
! tando golinhos estalados de pajuari e quando agar-
i rava cantando acompanhado pelos sons gotejan-
4 tes do cotcho os matos reboavam com dogura ador-
« mecendo as cobras os carrapatos os mosquitos as
¢ formigas e os deuses ruins.

De-noite Ci chegava rescendendo resina de
{ pau, sangrando das brigas e trepava na rede que
! ela mesmo tecera com fios do cabelo. Os dois brin-
! cavam e depois ficavam rindo um pro outro.

Ficavam rindo longo tempo, bem juntos. Ci
{ aromava tanto que Macunaima tinha tonteiras de
inoleza.
— Puxa! como vocé cheira, benzinho!
que éle murmuriava gosado. E escancarava as
narinas mais. Vinha uma tonteira tao macota que
! 0 sono principiava pingando das palpebras dele.
1 Porém a Mai do Mato inda nao estava satisfeita nao
| ¢ com um geito de rede que enlacava os dois con-
vidava o companheiro pra mais brinquedo. Morto
§ de soneira, infernisado, Macunaima brincava pra
niao desmentir a fama so, porém quando Ci queria
A rir com éle de satisfacao:
j — Ai! que preguicga!l...

-'»
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que o heroi murmurava enfarado. E dando as |

|

costas pra ela adormecia bem. Mas Ci queria brin-{

b

car inda mais... Convidava convidava... O herol §
ferrado no sono. Entdn a Mai do Mato pegava na j
{xara e cotucava o companheiro. Macunaima se
acordava dando grandes gargalhadas estorcegado

de cocegas.

— Faz isso nao, oferecida! .

— Faco!

— Deixa a gente dormir, seu bem. .. |

— Vamos brincar.

— Ai! que preguical...

E brincavam mais outra vez.

Porém nos dias de muito pajuari bebido a Mai It
do Mato encontrava o Imperador do Mato-Virgem
largado por ai num porre mai. Iam brincar e o
heroi esquecia no meio.

— Entao, heroi!

— Entao o que!

— Vocé nao continua?

— Continua o que! |

— Pois, meus pecados, a gente esta brincando! ]
e vai vocé para no meio!

— Ai! que preguiga... l\
Macunaima mal esbogava de tio chumbado. E | L
procurando um macio nos cabelos da companheira §,
adormecia feliz. {
Entio pra anima-lo Ci empregava o estratage- ;
ma sublime. Buscava no mato a folhagem de fogo§.
da urtiga e sapecava com ela uma coca cocadeira§.

|
|
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“no chui do heroi e na nalachitchi dela. Isso Macu-
‘'maima ficava que ficava um lido querendo. Ci tam-
‘bem. E os dois brincavam que mais brincavam num
“ deboche de ardor prodigioso.
' Mas era nas noites de insonia que o géso in-
“yventava mais. Quando todas as estrélas incendia-
das derramavam sobre a Terra um olio calorento
que ninguem nao suportava de tido quente corria
pelo mato uma presenca de incendio. Nem a pas-
sarinhada aguentava no ninho. Mexia inquieta o
pescog¢o, voava pro galho em frente e no milagre
mais enorme déste mundo inventava de sopetao
uma alvorada preta, cantacantando que nao tinha
4fim. A bulha era tremenda o cheiro poderoso ¢ o
icalor inda mais.

Macunaima dava um safanao na rede atirando
Ci longe. Ela acordava feito furia e crescia pra ci-
ma dele. Brincavam assim. E agora despertados
inteiramente pelo géso inventavam artes novas de
brincar.

Um geito engracado era enrolar a rede bem e
“no rolo elastico sentados frente a frente brincarem

se equilibrando no ar. O medo de cair condimen-
tava o prazer e as mais das vezes quando o equili-
ibrio faltava os dois despencavam no chao as garga-
ithadas desenlagados pra rir.

Outras feitas Ci balancava sozinha na rede, es-
ftendida de atravessado. Macunaima convexande o
#eorpo entre dois galhos baixos em frente buscava
‘acertar no alvo o uaquizé. Acertava bem. E aos em-
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balangos chegando e partindo a brincadeira es- |
quentava até que nao aguentando mais o impera-
dor partia tambem no véo da rede num embalango

final.

1
il

QOutras feitas mais raras e mais desejadas o
heroi jurava pela memoria da mai que nao havia
de ser perverso. Entao Ci enrolando os bracos e as
pernas nas varandas da rede numa reviravolta fi-
cava enfrentando o chao. Macunaima vinha por
debaixo, enganchava os pés nos pés da companhei-
ra, as maos nas maos e se erguendo do chao com
esférgo, principiavam brincando assim. Dava uma
angustia de proibi¢do ésse geito de brincar. Care-
cia um esfor¢co tamanho nos musculos todos se sus- |
tentando, o corpo do heroi sempre chamado puxa-
do pelo péso da Terra. E quando a felicidade esta-
va pra dar flor o heroi nao se vencia nunca,
mandando juramento passear. Abria alargados os
bragos e as pernas, as varandas da rede afrouxa- |
vam e os companheiros sem apdio tombavam com
baque seco no chao. Era milhor que Vei, a Sol! |

Ci tiririca se erguia sangrando e dava sovas
tremendas no heroi. Macunaima adormecia no cnao
entre pauladas, ndo podendo viver mais nao de
tanta felicidade. Era assim.

Nem bem seis meses passaram e a Mai do Mato |
pariu um filho encarnado. Macunaima ficou de re-
pouso o més de preceiio porém se recusou a jejuar. |
O pecurrucho tinha cabeca chata e Macunaima in-
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1 da a achatava mais batendo nela todos os dias e
| falando pro guri:

%3
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— Men filho, cresce depressa pra vocé ir pra
Sdo Paulec ganhar muito dinheiro.

Todas as icamiabas queriam bem o menino en-

| carnado € no primeiro banho dele puseram todas

as joias da tribu pra que o pequeno fosse rico sem-
pre. Mandaram buscar na Bolivia uma tezoura e
enfiaram ela aberta debaixo do cabeceiro porqué
sindo Tutu Maramba vinha, chupava o umbigo do
pia e o dedao do pé de Ci. Tutu Maramba veio,
topou com a tezoura e se enganou: chupou o 6lho
dela e foi-se embora satisfeito. Todos agora s0 ma-
tutavam no pecurrucho. Mandaram buscar pra éle
em Sido Paulo os famosos sapatinhos de 13 trico-
tados por dona Ana Francisca e em Pernambuco
as rendas “Rosa dos Alpes”, “Flor de Guabiroba”
e “Por ti padeco” tecidas pelas mios de dona Joa-
quina Leitdo mais conhecida pelo nome de Quin-
quina Cacunda. Filtravam o milhor tamarindo das
irmas Louro Vieira, de Obidos, pro menino engu-
lir no refrésco o remedinho pra lombriga. Vida fe-
liz, era bom!... Mas uma feita jucurutu pousou na
maloca do imperador e soltou o regougo agouren-
to. Macunaima tremeu assustado espantou os mos-
quitos e caiu no pajuari por demais pra ver si es-
pantava o medo tambem. Bebeu e dormiu noite
inteira. Entdo chegou a Cobra Preta e tanto que
chupou o unico peito vivo de Ci que ndo deixou
nem o apojo. E como Jigué sdo conseguira mocar
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nenhuma das icamiabas o curumim sem ama chu-
pou o peito da mai no outro dia, chupou mais, deu
um suspiro envenenado e morreu.

Botaram o anjinho numa igacaba esculpida
com forma de jaboti e pros boitatads ndo comerem
os olhos do morto o enterraram mesmo no centro
da taba com muitos cantos muita dansa e muito
pajuari.

Terminada a funcdo a companheira de Macu-
naima toda enfeitada ainda, tirou do colar uma mui-
raquita famosa deu-a pro companheiro e subiu pro
céu por um cipo. E’ 1a que Ci vive agora nos trin-
ques passeando, liberta das formigas, toda enfeita-
da ainda, toda enfeitada de luz, virada numa es-
tréla. E° a Beta do Centauro.

No outro dia quando Macunaima foi visitar o
tumulo do filho viu que nascera do corpo uma
plantinha. Trataram dela com muito cuidado e foi
o guarana. Com as frutinhas piladas dessa planta
€ que a gente cura muita doenca ¢ se refresca du-
rante os caloroes de Vei, a Sol.

e L
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No outro dia bem cedo o heroi padecendo sau-
dades de Ci a companheira pra sempre inesqueci-

| vel, furou o beico inferior e fez da muiraquita um

1
|
e
:
1_

tembeta. Sentiu que ia chorar. Chamou depressa
os manos, se despediu das icamiabas e partiu.
Gauderiaram gauderiaram por todos aqueles
matos sobre os quais Macunaima imperava agora.
Por toda a parte éle recebia homenagens e era
sempre acompanhado pelo sequito de araras ver-
melhas ¢ jandaias. Nas noites de amargura ¢le
trepava num assaizeiro de frutas roxas como a

| alma dele e contemplava no céu a figura faceira

de Ci. “Marvada!” que éle gemia... Entdo ficava
muito sofrendo, muito! e invocava os deuses bons
cantando canticos de longa duracao. ..

Ruda, Ruda!. ..

Tu que secas as chuvas,

Faz com que os ventos do oceano
Desembestem por minha terra
Pra que as nuvens vao-se embora
E a minha marvada brilhe
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Limpinha e firme no céu!...

Faz com (ue amansem

Todas as aguas dos rios

Pra que eu me banhando neles
Possa brincar com a marvada
Refletida no espélho das aguas!...

Assim. Entdo descia ¢ chorava encostado no
ombro de Maanape. Jigué solucando de pena ani-
mava o fogo da caieira pra que o heroi nio sentisse
frio. Maanape engulia as lagrimas, invocando o
Acutipurt o Murucututd o Ducuct, todos ésses do-
nos do sono em acalantos assim:

Acutipur,

Empresta vosso sono

Pra Macunaima

Que é muito manhoso!...

Catava os carrapatos do heroi e o acalmava
balanceando o corpo. O heroi acalmava acalmava
€ adormecia bem.

No outro dia os tres estradeiros recomecavam
2 caminhada através dos matos misteriosos. F Ma-
cunaima era sempre seguido pelo sequito de ara-
ras vermelhas e jandaias.

Caminhando caminhando, uma feita em que a
arraiada principiava enxotando a escureza da noi-
te, escutaram longe um lamento de moca. Foram
ver. Andaram legua e meia e encontraram uma
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cascata chorando sem parada. Macunaima pergun-
tou pra cascata:

— Que é isso!

— Chourigo!

— Conta o que e.

E a cascata contou o que tinha sucedido pra
ela.

— Nao vé que chamo Naipi e sou filha do tuxa-
ua Mex6-Mexoitiqui nome que na minha fala quer
dizer Engatinha-Engatinha. Eu era uma boniteza
de cunhati e todos os tuxauas vizinhos desejavam
dormir na minha rede e provar meu corpo mais
molengo que embirossu. Porém quando algum vi-
nha eu dava dentadas e contapés por amor de ex-
perimentar a for¢a dele. E todos nao aguentavam
e partiam sorumbaticos.

Minha tribu era escrava da boitna Capéi que
morava num covdo em companhia das sauvas.
Sempre no tempo em que os ipés de beira-rio se
amarelavam de flores a boitina vinha na taba es-
colher a cunhd virgem que ia dormir com ela na
socava cheia de esqueletos.

Quando meu corpo chorou sangue pedindo for-
ca de homem pra servir, a suinara cantou manha-
zinha nas jarinas de meu tejupa, veio Capéi e me
escolheu. Os ipés de beira-rio relampeavam de
amarelo e todas as flores cairam nos ombros solu-
cando do moco Tit¢até guerreiro de meu pai. A
tristura talqualmente correicio de sacassaia viera
na taba e devorara até o siléncio.
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Quando o pagé velho tirou a noite do buraco |
outra vez, Titcaté ajuntou as florzinhas perto dele
e veio com elas pra rede da minha ultima noite |
livre. Entao mordi Titcate.

O sangue espirrou na munheca mordida porém |
o mog¢o nao fez caso nao, gemeu de raiva amando,
me encheu a boca de flores que nao pude malis
morder. Titcaté pulou na rede e Naipi serviu Tit-
caté. |

Depois que brincamos feito doidos entre san-
gue escorrendo e as florzinhas de ipé meu vence-
dor me carregou no ombro me jogou na ipeigara
abicada num esconderijo de aturias e frexou pro |
largo rio Zangado, fugindo da boitna,

No outro dia quando o pagé velho guardou a
noite no buraco outra vez, Capéi foi me buscar e
encontrou a rede sangrando vazia. Deu um urro e
deitou correndo em busca nossa. Vinha vindo vi- |
nha vindo, a gente escutava o urro dela perto, mais |
perto pertinho e afinal as aguas do rio Zangado
empinaram com o corpo da boitina ali.

Tit¢até ndo podia mais remar desfalecido san-
grando sempre com a mordida na munheca. Por
1ss0 que nio pudemos fugir. Capéi me prendeu, me
revirou, fez a sorte do ovo em mim, deu certo e a
boiuna viu que eu ja servira Titcaté.

Quis acabar com o mundo de raiva tamanha,
nao sei... me virou nesta pedra e atirou Titcaté |
na praia do rio, transformado numa planta. E’ ‘
aquela uma que esta 14 em baixo 14! E’ aquele
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mururé tio lindo que se enxerga bracejando nagua
pra mim. As flores roxas dele sao os pingos de san-
gue da mordida, que meu frio de cascata regelou.

Capéi mora em baixo de mim, examinando

| sempre si fui mesmo brincada pelo mogo. Fui sim

e passarei chorando nesta pedra até o fim do que
nio tem fim, maguas de ndo servir mais o meu

guerreiro T’caté...”

Parou. O chéro pingava nos joelhos de Macu-
naima e éle solugou tremido:

— Si... si... si a boboiuna aparececesse €u...
eu matava ela!

Entio se escutou um urro guassit e Capéi veio
saindo dagua. E Capéi era a boilna. Macunaima
ergueu o busto relumeando de heroismo e avangou
pro mostro. Capéi escancarou a guela e soltou uma
nuvem de apiacas. Macunaima bateu que mais ba-
teu vencendo os marimbondos. O monstro atirou
uma guascada tirlintando com os guisos do rabo
porém nesse momento uma formiga tracua mordeu
o calcanhar do heroi. Ele agachou distraido com
a dor e o rabo passou por cima dele indo bater na
cara de Capéi. Entdo ela urrou mais e deu um bote
na coxa de Macunaima. Ele s6 fez um afastadinho
com o corpo, agarrou num rochedo e juque! de-
cepou a cabeca da bicha.

O corpo dela se estorceu na corrente enquanto

a cabeca com aqueles olhdes docinhos vinha beijar
vencida os pés do vingador. O heroi teve medo e
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jogou no viado mato dentro acompanhado pelos
manos.

— Vem c4, siriri, vem ca! que a cabega gri-
tava.

Eles chispavam mais. Correram legua e meia
e olharam pra tras. A cabeca de Capéi vinha ro-
lando sempre em busca deles. Correram mais e
quando nao podiam de fadiga treparam num ba-
cuparizeiro ribeirinho pra ver si a cabeca conti-
nuava pra diante. Mas cabega parou por debaixo
do pau e pediu bacuparis. Macunaima sacudiu a
arvore. A cabeca catou as frutas do chiao, comeu e
pediu mais. Jigué sacudiu bacuparis dentro dagua
porém a cabega falou que l4 ndo ia ndo. Entdo
Maanape atirou com toda a foérca uma fruta longe
e enquanto a cabeca ia busca-la os manos desce-
ram do pau e se rasparam. Correndo correndo le-
gua e meia adiante deram com a casa onde mo-
rava o bacharel de Cananea. O coroca estava na
porta sentado e lia manuscritos profundos. Macu-
naima falou pra éle:

— Como vai, bacharel?

— Menos mal, ignoto viajor.,

— Tomando a fresca, nio?

— C’est vrai, como dizem os franceses.

— Bem, té-logo, bacharel, estou meio afo-
bado...

E chisparam outra vez. Atravessaram os sam-
baquis do Caputera e do Morrete num respiro. Lo-
go adiante havia um rancho teatino. Entraram e
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! fecharam a porta bem. Entdo Macunaima pOs re-
| paro que perdera o tembeta. Ficou desesperado
porqué era a unica lembranca que guardava de Ci.
Ia saindo pra campear a pedra porém Os Mmanos
' ndo deixaram. Ndo durou muito a cabega chegou.
1 Juque! bateu.

— Qué que ha?

__ Abra a porta pra mim entrar!

Porém jacaré abriu? nem éles! e a cabeca
| ndo poude entrar. Macunaima nao sabia que a ca-
| beca ficara escrava dele e nac vinha pra fazer
! mal ndo. A cabeca esperou muito porém vendo que
nio abriam mesmo matutou no que ia ser. Si fosse
ser agua os outros bebiam, si fosse ser fomiga es-
magavam, si fosse mosquito flitavam, si fosse trem-
de-ferro descarrilava, si fosse rio punham no ma-
pa... Resolveu: “Vou ser Lua”. Gritou:

— Abram a porta, gente, que quero umas coi-
sas!,

Macunaima espiou pela fresta e avisou Jigué
ja abrindo:

— Esta solta!

Jigué tornou a fechar a porta. Por isso que
existe a expressdo “Ta solto!” indicando que a gen-
te niac faz mesmo o que nos pedem.

Quando Capéi viu que nao abriam a porta
principiou se lamentando muito e perguntou pra
iandu caranguejeira si ajudava a subida pro céu.

_ Meu fio Sol derrete, secundou a aranha ta-
tamanha.

gy
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Entao a cabega pediu pros xexéus se ajunta-
rem e ficou noite escura.

— Meu fio ninguem nao enxerga de noite, dis-
se a aranha tatamanha.

A cabeca foi buscar um cuité de friagem nos
Andes e falou:

— Despeja uma gota cada legua e meia, fio
branqueia de geada. Podemos ir.

— Pois entao vamos.

A iandu principiou fazendo fio no chdo. Com
o primeiro ventinho que brisou por ali o fio levia-
no se ergueu no céu, Entdo a aranha tatamanha
subiu per éle e da ponta la em riba derramou um
bocado de geada. E enquanto a iandu carangue-
jeira fazia mais fio de 14 pra cima, o de baixo
branqueava todo. A cabec¢a gritou:

— Adeus, meu povo, que vou pro céu!

E 14 foi comendo fio sobessubindo pro campo
vasto do céu. Os manos abriram a porta e espia-
ram. Capéi sempre subindo.

— Vocé vai mesmo pro céu, cabeca?

— Uum, ela fez nio podendo mais abrir a
boca nao.

Quando foi ali pela hora antes da madrugada
a boiuna Capéi chegou no céu. Estava gorduxa de
tanto fio comido e muito palida do esforg¢o. Todo
0 suor dela caia sobre a Terra em gotinhas de or-
valho novo. Por causa do fio geado é que Capéi é
tdo fria. Dantes Capéi foi a boitina mas agora ¢é a
cabeca da Lua l4 no campo vasto do céu. Desde
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lessa feita as caranguejeiras preferem fazer fio de-
(noite. ]
No outro dia os manos deram um campo até
| a beira do rio mas campearam campearam em vao.
| Nada de muiraquita. Perguntaram pra todos os se- 4
I\ res, aperemas saguis tatus-mulitas tejus mussuas
| da terra e das arvores, tapiucabas chabos matinta-
| pereras pinicapaus e aracuds do ar, pra ave japiim
e seu compadre marimbondo, pra baratinha casa- |
| deira, pro passaro que grita “Taam!” e sua compa- ta
i nheira que responde “Taim!”, pra lagartixa que
landa de pique com o ratao, pros tambaquis tucu- |
| narés pirarucus curimatas do rio, os pecais tapi- ‘
lcuriis e iererés da praia, todos Csses entes vivos i
mas ninguem nao vira nada, ninguem ndo sabia |
|de nada. E os manos bateram pé na estrada oulra
| vez, varando os dominios imperiais. O siléncio era
|feio e o desespéro tambem. De vez em quando Ma-
| cunaima parava pensando na marvada... Que de- !
| scjo batia nele! Parava tempo. Chorava muito tem-
| po. As lagrimas escorregando pelas faces infantis ¥
| do heroi iam lhe batisar a peitaria cabeluda. Entao ‘
| éle suspirava sacudindo a cabecinha: l

— Qual, manos! Amor primeiro njo tem com-
' panheiro!. . . ‘
Continuava a caminhar. E por toda a parte re- *
' cebia homenagens e era sempre seguido pelo se- !'
| quito sarapintado de jandaias e araras vermelhas. *
Uma feita em que deitara numa sombra en- h
' quanto esperava os manos pescando, o Negrinho

ey e T
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‘ { do Pastoreio pra quem Macunaima rezava diaria-
f ' mente, se apiedou do panema e resolveu ajuda-lo.
Mandou o passarinho uirapuru. Quando si nao
quando o heroi escutou um tatalar inquieto e o
passarinho uirapuru pousou no joelho dele. Macu-
naima fez um gesto de caceteacao e enxotou o pas-
sarinho uirapurid. Nem bem minuto passado escu-
tou de novo a bulha e o passarinho pousou na bar-
riga dele. Macunaima nem se amolou mais. Entao
o passarinho uirapuru agarrou cantando com do-
cura e o heroi entendeu tudo o que éle cantava.
® E era que Macunaima estava desinfeliz porqué per-
. dera a muiraquita na praia do rio, quando subia
' no bacupari. Porém agora, cantava o lamento do
uirapuri, nunca mais que Macunaima havia de ser
marupiara nao, porqué uma tracaja engulira a
muiraquita e o mariscador que apanhara a tar-
taruga tinha vendido a pedra verde pra um rega-
tio peruano se chamando Venceslau Pietro Pie-
tra. O dono do talisma enriquecera e parava fazen-
8 deiro ¢ baludo la em Sio Paulo, a cidade macota
! } lambida pelo igarapé Tieté.
Dito isto o passarinho uirapuru executou uma
letra no ar e desapareceu. Quando os manos che-
garam da pesca Macunaima falou pra éles:

r S

— Ia andando por um caminho negaceando
um catingueiro e vai, presenciei um friume no cos-
tado. Botei a mao e saiu uma lacraia mansa que me
f. falou toda a verdade.
¥ Entdc Macunaima contou o paradeiro da mui-
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raqulta e disse pros manos que estava disposto a
ir em Sdo Paulo procurar ésse tal Venceslau Pie-
tro Pietra e retomar o tembeta roubado.

— ... e cascavel faca ninho si eu nao topo

| com a muiraquita! Si vocés venham comigo muito
‘| gue bem, si nao, homem, antes s6 do que mal acom-

| panhado! Mas eu tenho opinido de sapo e quando

encasqueto uma coisa aguento firme no toco. Hel

/| de ir sO pra tirar a prosa do passarinho uirapuru,

| minto! da lacraia.

Depois que discursou Macunaima deu uma
grande gargalhada imaginando na peca que pre-
gava no passarinho. Maanape e Jigué resolveram
ir com éle. Mesmo porqué o heroi carecia de pro-
tecao.
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No outro dia Macunaima pulou cedo na uba
| e deu uma chegada até a foz do rio Negro pra dei-
| xar a consciencia na ilha de Marapata. Deixou-a
' bemm na ponta dum mandacari de dez metros, pra
| ndo ser comida pelas sativas. Voltou pro lugar onde
| 0s manos esperavam e ho pino do dia os tres ru-
| maram pra margem esquerda da Sol.

Muitos casos sucederam nessa viagem por caa-
| tingas rios corredeiras, gerais, corgos, corredores
| de tabatinga matos-virgens e milagres do sertao.
| Macunaima vinha com os dois manos pra S@o Pau-
| lo. Foi o Araguaia que facilitou-lhes a viagem. Por
| tantas conquistas e tantos feitos passados o heroi
| ndo ajuntara um vintem s6 mas os tezouros her-
| dados da icamiaba estréla estavam escondidos nas
| grunhas do Roraima la. Désses lezouros Macunaima
| apartou pra viagem nada menos de quarenta ve-
zes quarenta milhdes de bagos de cacau, a moeda
iradicional. Caculou com é¢les um diluvio de em-
barcacdes. E ficou lindo trepando pelo Araguaia
aquele poder de igaras duma em uma duzentas em
fileira, que nem flexa na pele do rio. Na frente
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Macunaima vinha de pé, carrancudo, procurando |
no longe a cidade. Matutava matutava roendo os
dedos agora cobertos de berrugas de tanto aponta-
yem Ci estréla. Os manos remavam espantando os
mosquitos e cada arranco dos remos repercutindo |
nas duzentas igaras ligadas, despejava uma bate- |
lada de bagos na pele do rio, deixando uma esteira §
de chocolate onde os camuatas pirapitingas doura-
dos piracanjubas uarus-uaras e bacus se rega-
lavam.

Uma feita a Sol cobrira os tres manos duma |
escaminha de suor e Macunaima se lembrou de to-
mar banho. Porém no rio era impossivel por causa
das piranhas tao vorazes que de quando em quan-
do na luta pra pegar um naco de irma despeda-
cada pulavam aos cachos pra fora dagua um me-
tro e mais. Entdo Macunaima enxergou numa lapa
bem no meio do rio uma cova cheia dagua. E a
cova cra que nem a marca dum pé gigante. Abica-
ram. O heroi depois de muitos gritos por causa do
frio da agua entrou na cova e se lavou inteirinho.
Mas a agua era encantada porqué aquele buraco
na lapa era marca do pésdoc do Sumé, do tempo
em que andava pregando o evangelho de Jesus pra
indiada brasileira. Quando o heroi saiu do banho
estava branco loiro e de olhos azuizinhos, agua
lavara o pretume dele. E ninguem nio seria capaz

mais de indicar nele um filho da tribu retinta dos
Tapanhumas, |

Nem bem Jigué percebeu o milagre se atirou na
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‘marca do peésao do Sumé. Porém a agua ja estava
| muito suja da negrura do heroi e por mais que
| Jigué esfregasse feito maluco atirando agua pra
| todos os lados s6 conseguiu ficar da cor do bronze
| novo. Macunaima teve do e consolou:

— Olhe, mano Jigué, branco vocé ficou nao
| porém pretume foi-se e antes fanhoso que sem
| nariz.

Maanape entdo é que foi se lavar mas Jigué
| esborrifara toda a agua encantada pra fora da co-
| va. Tinha s6 um bocado 12 no fundo e Maanape

conseguiu molhar s6 a palma dos pés e das maos.
Por isso ficou negro bem filho da tribu dos Tapa-
nhumas. S6 que as palmas das maos e dos pés dele
sdo vermelhas por terem se limpado na agua santa.
Macunaima teve do e consolou:

_. Nio se avexe, mano Maanape, nao se ave-

xe ndo, mais sofreu nosso tio Judas!

E estava lindissimo na Sol da lapa os tres ma-
nos um loiro um vermelho outro negro, de pé bem
erguidos e nus. Todos os seres do mato espiavam
assombrados. O jacaréuna o jacarétinga o jacareé-
assi o jacaré-ururau de papo amarelo, todos ésses
jacarés botaram os olhos de rochedo pra fora da-
gua. Nos ramos das ingazeiras das aningas das ma-
moranas das embatibas dos catauaris de beira-
rio o macaco-prego o macaco-de-cheiro o guariba
o bugio o cuata o barrigudo o cairara, todos os
(quarenta macacos do Brasil, todos, espiavam ba-
bando de inveja. E os sabias, o sabiacica o sabia-
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poca o sabiatina o sabiapiranga o sabidgonga que §
quando come nao me da, o sabia-barranco o sabia-
tropeiro, todos ésses ficaram pasmos e esqueceram |
de acabar o trinado, vozeando vozeando com elo- i
quencia. Macunaima teve odio. Botou as méaos nas f
ancas e gritou pra natureza:

— Nunca viu nao!

Entdo os seres naturais debandaram vivendo |
e os tres manos seguiram caminho outra vez.

Porém entrando nas terras do igarapé Tieté
adonde o burbon vogava e a moeda tradicional nio
era mais cacau, em vez, chamava arame contos |
contecos milreis boros tostio duzentorreis qui- |
nhentorreis, cincoenta paus, noventa bagarotes, ¢
pelegas cobres xenxens caraminguas selos bicos-de-
coruja massuni boladas, assim, adonde até liga pra
meia ninguem comprava nio nem por vinte mil
cacaus, Macunaima ficou muito contrariado. Ter
de trabucar, éle, heroi!... Murmurou desolado:

— Ai! que preguical. ..

Resolveu abandonar a empresa, voltando pros
1ragos de que era imperador. Porém Maanape fa-
lou pra éle:

— Deixa de ser arua, mano! Por morrer um
carangueijo o mangue nio bota luto nio! que dia-
cho! desanima ndo que arranjo as coisas!

Quando chegaram em Sio Paulo, ensacou um
pouco do tezouro pra comerem e barganhando o
resto na Bolsa apurou perto de oitenta contos de
réis. Maanape era feiticeiro. Oitenta contos néao
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# valia muito mas o heroi refletiu bem e falou pros
1 manos:
— Paciencia. A gente se arruma com isso mes-
4 mo, quem quer cavalo sem tacha anda de a-pé...
Com ésses cobres ¢ que Macunaima viveu.

E foi numa boca-da-noite fria que os manos

{foparam com a cidade macota de Sdo Paulo espar-

i ramada a beira-rio do igarapé Tieté. Primeiro foi

a gritaria da papagaiada imperial se despedindo

' do heroi. E 14 se foi o bando sarapintado volvendo
)l pros matos do norte.

Os manos entraram num cerrado cheio de ina-
| jas ouricuris ubussus bacabas mucajas miritis tu-
| cumas trazendo no curuata uma penachada de fu-
1 mo em vez de palmas e cocos. Todas as estrélas ti-
% nham descido do céu branco de tao molhado de
| garoa e banzavam pela cidade. Macunaima lem-
! brou de procurar Ci. Eh! dessa éle nunca poderia
esquecer nio porqué a rede feiticeira que ela ar-
mara pros brinquedos era tecida com os proprios
cabelos dela e isso torna a tecedeira inesquecivel.
Macunaima campeou campeou mas as estradas e
terreiros estavam apinhados de cunhas tao bran-
cas tdo alvinhas, tdo!... Macunaima gemia. Roca-
va nas cunhas murmurejando com dogura: “Mani!
Mani! filhinhas da mandioca...” perdido de gos-
to e tanta formosura. Afinal escolheu tres. Brincou
com elas na rede estranha plantada no chao, numa
)| maloca mais alta que a Paranaguara. Depois, por

causa daquela rede ser dura dormiu de atravessa-
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do sobre os corpos das cunhds. E a noite custou i

pra éle quatrocentos bagarotes.

A inteligencia do heroi estava muito perturba- i

da. Acordou com os berros da bicharia l1a em baixo
nas ruas, disparando entre as malocas temiveis. E }
aquele diacho de saguiassu que o carregara pro
alto do tapiri tamanho em que dormira... Que
mundo de bichos! que desproposito de papoes ron-
cando, mauaris sacis e boitatas nos atalhos nas so-
cavas nas cordas dos morros furados por grotoes
donde gentama saia muito branquinha branquissi- |
ma, de certo a filharada da mandioca!... A inteli- ¢
gencia do heroi estava muito perturbada. As cu- !
nhas rindo tinham ensinado pra éle que o sagui- !
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assi nao era saguim nio, chamava elevador e era i

uma maquina. De-manhazinha ensinaram que todos }!

aqueles piados berros cuquiadas sopros roncos es- |

turros nao eram nada disso nao, eram mas clacsons |

campainhas apitos buzinas e tudo era maquina. As |

on¢as pardas ndo eram onc¢as pardas, se chama-
vam fordes hupmobiles chevrolés dodges marmons
e eram maquinas. Os tamanduas os boitatas as ina-
jas de curuatids de fumo ¢m vez eram caminhdes
bondes autobondes anuncios-luminosos relogios
farois radios motocicletas telefones gorgetas pos-
tes chaminés... Eram maquinas e tudo na cidade
era sO maquina! O heroi aprendendo calado. De
vez em quando estremecia. Voltava a ficar imovel
escutando assuntando maquinando numa scisma
assombrada. Tomou-o um respeito cheio de inveja

:
!
|



MACUNAIMA 61

\ por essa deusa de deveras mais macanuda que Vei

a Sol, Tupa famanado que os filhos da mandioca

| chamavam de Maquina, mais cantadeira que a Mai-

Dagua, em bulhas de sarapantar.
Entio resolveu ir brincar com a Maquina pra

1 ger tambem imperador dos filhos da mandioca.

Mas as tres cunhas deram muitas risadas e falaram

« que isso de deuses era uma mentirada, que nao tinha

deus ndo e que com a maquina ninguem nao brin-
ca porqué ela mata. A maquina nao era deus nao,

i nem possuia os distintivos femininos de que o he-

=1

roi gostava tanto. Era feita pelos homens. Se mexia

. com eletricidade com fogo com agua com vento

com fumo, os homens aproveitando as forcas da
natureza. Porém jacaré acreditou? nem o heroi!
Se levantou na cama e com um gesto, ésse sim!
bem guassii de desdem, to! batendo o antebrago
esquerdo dentro do outro dobrado, mexeu com
energia a munheca direita pras tres cunhas e par-
tiu. Nesse instante, falam, ele inventou o gesto fa-
manado de ofensa: a pacova.

E foi morar numa pensio com os manos. Esta-
va com a boca cheia de sapinhos por causa daquela
primeira neite de amor paulistano. Gemia com as
dores e nio havia meios de sarar até-que Maanape
roubou uma chave de sacrario ¢ deu pra Macuna-
fma chuper. O heroi chupou chupou e sarou bem.
Maanape era feiticeiro.

Macunaima passou entio uma semana sem <€o-
mer nem brincar s6 maquinando nas brigas sem
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vitoria dos filhos da mandioca com a Maquina. A}
Maquina era que matava os homens porém os ho-¥
mens é que mandavam na Maquina... Constatoul§
pasmo que os filhos da mandioca eram donos sem
misterio e sem for¢ca da maquina sem misterio sem
querer sem fastio, incapaz de explicar as infelici-
dades por si. Estava nostalgico assim. Até que uma '
noite, suspenso no iterraco dum arranhacéu com os
manos, Macunaima concluiu:

— Os filhos da mandioca nio ganham da ma-
¢uina nem ela ganha deles nesta luta. Ha empate.

Nao concluiu mais nada porqué inda nio es-
tava acostumado com discursos porém palpitava
pra éle muito embrulhadamente muito! que a ma-
quina devia de ser um deus de que os homens nio
eram verdadeiramente] donos s6 porqué nio ti-
nham fcito dela uma lIara explicavel mas apenas
uma realidade do mundo. De toda essa embrulha-
da o pensamento dele sacou bem clarinha uma luz:
Os homens ¢ que eram maquinas e as maquinhas
€ que eram homens. Macunaima deu uma grande
gargalhada. Percebeu que estava livre outra vez e
teve uma satisfa mai. Virou Jigué na maquina te-

lefone, ligou pra Sant’Ana encomendando lagosta |
e francesas. !

No outro dia estava tio fatigado da farra que
a saudade hateu nele. Se lembrou da muiraquita.

Resolveu agir logo porqué primeira pancada é que
mata cobra.

Venceslau Pietro Pietra morava num tejupar
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\imaravilhose rodeado de mato no fim da rua Ma-
\ranhdio olhando pra noruega do Pacaembu. Ma-
lcunaima falou pra Maanape que ia dar uma che-
il gadinha até la por amor de conhecer Venceslau
| Pietro Pietra. Maanape fez um discurso mostrando
. as inconveniencias de ir la porqué o regatao an-
. dava com o calcanhar pra frente e si Deus o assi-
; nalou alguma lhe achou. De certo um mauari ma-
levolo... Quem sabe si o gigante Piaima comedor
| de gente!... Macunaima nfio quis saber.
— Pois vou assim mesmo. Onde me conhecem
honras me ddo, onde nio me conhecem me darao
ou nao!

Entao Maanape acompanhou o mano.
Por detras do tejupar do regatao vivia a arvore
Dzalaura-legue que da todas as frutas, cajus cajas
| cajamangas mangas abacaxis abacates jaboticabas
| graviolas sapotis pupunhas pitangas guajiru chei-
rando sovaco de preta, todas essas frutas e ¢
mui alta. Os dois manos estavam com fome.
| Fizeram um zaiacuti com folhagem cortada pe-
las satuivas, esconderijo no galho mais baixo da
arvore pra flexarem a caca devorando as frutas.
Maanape falou pra Macunaima:

— Olha, si algum passaro cantar nido secunda
nio, mano, sindo adeus minhas encomendas!

O heroi mexeu a cabeca que sim. Maanape ati-
rava com a sarabatana e Macunaima recolhia por
detras do zaiacuti a caca caindo. Caca caia com
estrondo e Macunaima aparava o0s macucos ma-
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cacos micos monos mutuns jacus jads tucanos, to4
das ecssas cacas. Porém o estrondo tirou Venceslau’
Pietro Pietra do farniente e éle veio saber o quel
era aquilo. E Venceslau Pietro Pietra era o gigans
te Plaima comedor de gente. Chegou na porta dal
casa e cantou feito passaro:

— Ogoro! ogoro! ogoro!

parecendo muito longe. Macunaima secundou\.
logo:

— Ogoro! ogoro! ogoré|

Maanape sabia do perigo e murmurou:

— Esconde, mano! ,

O heroi escondeu por detras do zaiacuti entre!
a caca morta e as formigas. Entdo gigante veio.

— Quem que secundou?

Maanape respondeu:

— Sel nao.

— Quem que secundou?

— Sei nao.

Treze feitas. D’ai o gigante falou:

— Foi gente. Me mostra quem era.

Maanape jogou um macuco morto. Piaimi en-!
guliu o macuco e falou:

— Foi gente! Me mostra quem era! |

Maanape jogou um macaco morto. Piaimi en- !
guliu-o e continuou: |

— Foi gente! Me mostra quem era! |

Entio enxergou o dedo mindinho do heroj es- |
condido e atirou uma banini na direcao. Se ouviui

um grito gemido comprido, juuuque! e Macunaima-*.[
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fagachou com a flexa enterrada no coracdo. O gi-
| gante falou pra Maanape:

— Alira a gente que eu cacei!

Maanape atirou guaribas picotas jads jacus ja-
cutingas piacocas, todas essas cagas porém Piaima
engulia e tornava a pedir a gente que éle flexara.
Maanape nio queria dar o heroi e jogava as cagas.

| Levaram muito tempo assim e Macunaima ja ti-
% hha morrido. Afinal Piaima deu um berro medo-
i nho:

— Maanape, meu neto, deixa de conversa!!
| Atira a gente que eu cacei que sinao te mato, ve-
lho safadinho!

Maanape ndo queria jogar o mano mesmo, pe-
gou desesperado em seis cagas duma vez, um ma-
| cuco um macaco um jaci uma jacutinga uma pi-
| cota e uma piacoca e atirou no chao gritando:

— Toma seis!

Piaima ficou danado. Agarrou quatro paus do
' mato, uma acapurana um angelim um apio e um

carara, e veio com éles pra cima de Maanape:

__ Sai do caminho, porqueira! jacaré ndo tem
pescoco, formiga nao tem caroco! comigo ¢ sO qua-
iro paus na ponta da unha, jogador de caga falsa!

Entio Maanape ficou com muito medo e jogou,
truque! o heroi no chao. Foi assim que Maanape
com Piaima inventaram o jogo sublime do truco.

. Piaima sossegou.
| — Este mesmo.
Agarrou o defunto por uma perna e foi pu-

—
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xando. Entrou na casa. Maanape desceu da arvore |
desesperado. Quando ia pra seguir atras do defun- ¥
to mano topou com a formiguinha sarara chama-¥
da Cambgique. A sarara perguntou:

— O que vocé faz por aqui, parceiro!

— Vou atras do gigante que matou meu mano, |

— Vou tambem.

Entao Cambgique sugou todo o sangue do he- ¥
rol, esparramado no chao e nos ramos e sugando |
sempre as gotas do caminho foi mostrando o rasto I
pra Maanape.

Entraram na casa atravessaram o hol e a sala-
de-jantar, passaram pela copa sairam no terraco
do lado e pararam na frente do porao. Maanape
acendeu uma tocha de jutai e puderam descer a
escadinha negra. Bem na porta da adega rastejava
a ultima gota de sangue. A porta estava fechada.
Maanape cocou o nariz e perguntou pra Cambgi-
que: |
— E agoral ‘

Entdo veio por debaixo da porta o carrapato
Zlezlegue e perguntou pra Maanape: |

— Agora o qué, parceiro? |

— Vou atras do gigante que matou meu mano. |

Zlezlegue falou: |

— Esta bom. Entio fecha o olho, parceiro. ¢

Maanape fechou. I

— Abre o 6lho, parceiro.

Maanape abriu e o carrapato Zlezlegue tinha
virado numa chave yale. Maanape ergueu a chave \
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ildo chdo e abriu a porta. Zlezlegue virou carrapato )
Woutra vez e ensinou: | Ap
— Com as garrafas bem de cima vocé conven- N8t & -
ce Piaima. |
1 E desapareceu. Maanape tirou dez garrafas, |
abriu e veio vindo um aroma perfeito. Era o cauim !
wfamoso chamado quianti. Entao Maanape entrou
ina outra sala da adega. O gigante estava ai com a '
4 companheira, uma caapora velha sempre caxim- g '
'bando que se chamava Ceiuci e era muito gulosa. 1
JMaanape deu as garrafas pra Venceslau Pietro Pie- I ‘ .
4 tra, um naco de fumo do Acara pra caapora e 0 .gi :
casal esqueceram que havia mundo.

O heroi picado em vinte vezes trinta torresmi- ']
(nhos bubuiava na polenta fervendo. Maanape ca-
i lou os pedacinhos e os ossos e estendeu tudo no ci- 1%
s mento pra refrescar. Quando esfriaram a sarara y
Cambgique derramou por cima o sangue sugado.
Entdo Maanape embrulhou todos os pedacinhos 1
4 sangrando, em folhas de bananeira, jogou o em- .
: brulho num sapiqua e tocou pra pensao. !
La chegado botou o cesto de pé assoprou fumo ¢
| nele ¢ Macunaima veio saindo meio pamonha ain- !
da, muito desmerecido, dé meio das folhas. Maa- \
nape deu guarana pro mano e éle ficou taludo ou- !
tra vez. Espantou os mosquitos e perguntou: i )
— O que foi que sucedeu pra mim? Jikg!
— Mas, meus cuidados, nao falei pra vocé nao "
Jsecundar cantiga de passarinho! falei sim, pois ‘; &
- entao!. .. A
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No outro dia Macunaima acordou com escarla-/
tina e levou todo o tempo da febre imaginando quel!
carecia da maquina garrucha pra matar Venceslau)
Pietro Pietra. Nem bem sarou foi na casa dos in-
gleses pedir uma smith-wesson. Os ingleses fala-/
ram:

— As garruchas inda estdo muito verdolengas| .
porém vamos a ver gi tem alguma tempora.

Entdo foram em baixo da arvore garrucheira.|
Os ingleses falaram:

— Vocé fica esperando aqui. Si despenear al-|
guma garrucha entdo pegue. Mas nao deixa ela!
cair no chao nao!

. Feito.

Os ingleses sacudiram sacudiram a arvore e
caiu uma garrucha tempora. Qs ingleses falaram: |

— Essa esta boa.

Macunaima agradeceu e foi-se embora. Queria |
que os outros acreditassem que éle falava o inglés |
porém nao falava nem sweetheart nao, os manosn
e que falavam. Maanape tambem desejava garru- |
cha balas e uisque. Macunaima aconselhou: |

— Voceé nao fala inglés hbem, mano Maanape, |
vai la e a volta é cruel. E’ capaz de pedir garrucha |
e darem conserva. Deixa que eu vou. ]

E foi falar outra vez com os ingleses. Debaixo |
da arvore garrucheira os ingleses sacolejaram sa- |
colejaram os ramos porém ndo caiu nem uma gar- |
rucha nao. Entiao foram debaixo da arvore baleira, |

|
os ingleses sacudiram ¢ despencou um desperdicio |

|
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{de balas que Macunaima deixou cair no chao de- [ ¢

ipois catou. b8
— Agora uisque, falou. !
Foram debaixo da arvore uisqueira, os ingle- i

I ses sacudiram e despencaram duas caixas que Ma- .

Ml

| cunaima pegou no ar. Agradeceu pros ingleses e
A voltou pra pensao. La chegado escondeu as caixas
{ debaixo da cama e foi falar com o mano:

— Falei inglés com éles, mano, porém nao

tinha nem garrucha nem uisque por causa que pas- W

| sou uma correicdo de formiga oncinha e comeu lu-

! do. As balas trago aqui. Agora dou minha garru- b

| cha pra vocé e quando alguem bolir comigo voceé

| atira. R
Entio virou Jigué na maquina telefone, ligou ||

| pro gigante e xingou a mai dele.
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Maanape gostava muito de café e Jigué mui-
o de dormir. Macunaima queria erguer um papiri
pros tres morarem porém jamais que papiri se
acabava. Os puchirées goravam sempre porqué
Jigué passava o dia dormindo e Maanape bebendo
café. O heroi teve raiva. Pegou numa colher, vi-
rou-a num bichinho e falou:

— Agora vocé fica sovertida no po de café.
Quando mano Maanape vier beber, morda a lin-
gua dele.

Entdo pegando num cabeceiro de algodao, vi-
rou-o numa tatorana branca e falou:

— Agora vocé fica sovertida na macueira.
Quando mano Jigué vier dormir, chupe o sangue
dele.

Maanape ja vinha entrando na pensao pra be-
ber café outra vez. O bichinho picou a lingua dele.

— Ai! Maanape fez.

Macunaima bem sonso falou:

__ Esta doendo, mano? Quando bichinho me
' pica nao doi nao:

Maanape teve raiva. Atirou o bichinho muito
pra longe falando:
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— Sai, praga! 5
Entao Jigué entrou na pensiao pra tirar um
corte. (O marandovad branquinho tanto chupou_‘p
o sangue dele que até virou rosado. v
— Ai! que Jigué gritou. |
E Macunaima: l;‘;
— Esta doendo, mano? Ora veja s6! Quando .
tatorana me chupa até gosto. 1
Jigué teve raiva e atirou a tatorana longe fa-|;
lando: |8
— Sai, praga!
E entdo os tres manos foram continuar a cons-lj
‘ru¢ao do papiri, Maanape e Jigué ficaram dum-"n;@
lado e Macunaima do outro pegava os tijolos quel;
0s manos aliravam. Maanape e Jigué estavam tiri-\:
ricas e desejando se vingar do mano. O heroj néo'g'!;
maliciava nada. Vai, Jigué pegou num tijolo, po- i
rém pra nao machucar muito virou-o numa bola |
de couro durissima. Passoqy a bola pra Maanape |
que estava mais na frente e Maanape com um pon-

tapé mandou ela bater em Macunaima. Esborra- |
chou todo o nariz do heroj.

— Ul! 0 heroi fez.
Os manos bem sonsos gritaram: |
— Uai! estd doendo, mano! Pojs quando bola
bate na gente nem nio doj!
Macunaima teve raiva e atirando a bola com
0 pé bem pra longe falou:
— Sal, peste!
Veio onde estavam os manos:
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— Nao faco mais papiri, pronto!

E virou tijolos pedras telhas ferragens numa
nuvem de i¢cas que tomou Sao Paulo por tres dias.

O bichinho caiu em Campinas. A tatorana caiu
por ai. A bola caiu no campo. E foi assim que
Maanape inventou o bicho-do-café, Jigué a lagar-
| ta-rosada e Macunaima o futebol.

No outro dia, com o pensamento sempre na
Marvada o heroi percebeu que xetrara mesmo du-
ma vez e nunca mais que podia aparecer na rua
Maranhao porqué agora Venceslau Pietro Pietra
ja o conhecia bem. Imaginou imaginou e ali pelas
quinze horas teve uma idea. Resolveu enganar o
gigante. Enfiou um membi na guela, virou Jigué
na maquina telefone e telefonou pra Venceslau
Pietro Pietra que uma francesa queria falar com
ele a respeito da maquina negocios. O outro secun-
dou que sim e que viesse agorinha ja porqué a
velha Ceiuci tinha saido com as duas filhas e po-
diam negociar mais folgado.

Entao Macunaima emprestou da patroa da
pensao uns pares de bonitezas, a maquina ruge,
a maquina meia-de-seda, a maquina cembinacio
com cheiro de casca-sacaca, a maquina cinta aro-
mada com capim cheiroso, a maquina decoleté
humida de patchuli, a maquina miténes, todas es-
sas bonitezas, dependurou dois mangaras nos pei-
tos e se vestiu assim. Era tanta coisa que ficou
pesado mas virou numa francesa tiao linda que se
defumou com jurema e alfinetou um raminho de
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pinhao paraguaio no patriotismo pra evilar que-!
branto. E foi no palacio de Venceslau Pietro Pie-!
tra. IX Venceslau Pietro Pietra era o gigante Piai-|,
ma comedor de gente. |

Saindo da pensao Macunaima topou com um
beija-flor com rabo de tezoura. Nao gostou da ca-'
guira nao e pensou abandonar o randeviti porém|
como promessa é divida fez um esconjuro e se-|
guiu.

La chegado encontrou o gigante no portio, es-
perando. Depois de muitos salamaleques Piaima |
tirou os carrapatcs da francesa e levou-a pra uma
alcova lindissima com esteios de acaricoara e te-!
zouras de itatiba. O assoalho era um xadrez de !
muirapiranga e pau-setim. A alcova estava mobi-|
liada com as famosas redes brancas do Maranhio. |
Bem no centro havia uma mesa de jacaranda escul-
pido arranjada com louca branco-encarnada de
Breves e ceramica de Belem, dispostas sobre uma |
toalha de rendas tecidas com fibra de bananeira. |’
Numas bacias enormes originarias das cavernas do '
rio Cunani fumegava tacaca com tucupi, sopa feita |
com um paulista vindo dos frigorificos da Conti- |
nental, uma jacaresada e polenta. Os vinhos eram
um Puro de Ica subidor vindo de Iquitos, um Porto
mmitagao, de Minas, uma caicuma de oitenta anos,
champanha de Sdo Paulo bem gelada e um extra-
to de genipapo famanado e riim como tres dias de
chuva. E inda havia dispostos com arte enfeitadei-
ra e muitos recortados de papel os esplendidos
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bombons Falchi e biscoitos do Rio Grande empi-

|lhados em cuias dum prelo brilhante de cumaté

com desenhos esculpidos a canivete provindas de
Monte Alegre.

A francesa sentou numa rede e fazendo gestos

| graciosos principiou mastigando. Estava com mui-
| ta fome e comeu bem. Depois tomou um copo de
' Puro pra rebater e resolveu entrar no assunto de

i

i

chapeu-de-sol aberto. Foi logo perguntando si o
gigante era verdade que possuia uma muiraquita
com forma de jacaré. O gigante foi la dentro e
voltou com um caramujo na mao. E puxou pra
fora dele uma pedra verde. Era a muiraquita! Ma-
cunaima sentiu um frio por dentro de tanta como-
¢io e percebeu que ia chorar. Mas disfarcou bem
perguntando si o gigante nao queria vender a pe-
dra. Porém Venceslau Pietro Pietra piscou faceiro
dizendo que vendida ndao dava a pedra nao. En-
tao a francesa pediu suplicando pra levar a pedra
de emprestado pra casa. Venceslau Pietro Pietra
mais uma vez piscou faceiro falando que de em-
prestado nao dava a pedra tambem nao.

— Vocé imagina entdo que vou cedendo assim
com duas risadas, francesa? Qual!

—_ Mas eu estou querendo tanto a pedral...

— Va querendo!

— Pois tanto se me da como se me dava, re-
gatao!

— Regatao uma ova, francesa! Dobre a lin-
gna! Colecionador é que ¢!
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Foi 14 dentro e voltou carregando um grajau
tamanho feito de embira e cheinho de pedra. Tis
nha turquezas esmeraldas berilos seixos polidosy
machados facoes frexas de pedra lascada, grigrisi
rochedos elefantes petrificados, colunas gregas,f,'_
deuses egipcios, budas javaneses, obeliscos mesas/|
mexicanas, ouro guianense, pedras ornitomorfas{}"‘
de Iguape, opalas do igarapé Alegre, rubis e gra-|
nadas do rio Gurupi, itamotingas do rio das Gar-}
cas, itacolumitos, turmalinas de Vupabussu, blocos'
de titanio do rio Piria, bauxitas do ribeirdo do|
Macaco, fosseis calcareos de Pirabas, perolas dei
Cameta, o rochedo tamanho que Oaque o Pai doj
Tucano atirou com a sarabatana 1a do alto daquela’’
montanha, um litoglifo de Calamare, tinha todas}
essas pedras no grajau. |

Entao Piaima contou pra francesa que éle era}
um colecionador célebre, colecionava pedras. E aif
francesa era Macunaima, o heroi. Piaima confes-|
sou que a joia da colecdo era mesmo a muiraquital
com forma de jacaré comprada por mil contos da:
imperatriz das icamiabas 14 nas praias da lagoa
Jaciurua. E tudo era mentira do gigante. Vai, éle|
sentou na rede mui rente da francesa, muito! eiif'
falou murmuriando que com éle era oito ou oiten-|"
ta, nao vendia nao emprestava a pedra mas porém '
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